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Predsednik Srbije i Srpske napredne stranke Aleksandar Vučić po-
setio je Majdanpek povodom opštinskih izbora koji su zakazani za 2. 
septembar, gde se posle intoniranja himne „Bože pravde“ i uvodne reči 
kandidata Dejana Vagnera, obratio velikom broju prisutnih građana.

Miting Srpske napredne stranke održan je zbog redovnih lokalnih 
izbora u Majdanpeku. Opštinski izbori u Majdanpeku su održani 2. 
septembra kada će građani birali svoje predstavnike u lokalnom parla-
mentu koji broji 31 odbornika. Na prošlim lokalnim izborima, održanim 
7. septembra 2014. godine, SNS je osvojila 17 mandata, SPS, PUPS, 
JS i SDPS pet, Demokratska stranka osam, a Vlaška stranka jedan 
mandat. 

Obraćajući se građanima na glavnom  mitingu SNS-a u Majdan-
peku, Vučić je rekao da silom prilika, a zbog toga što je izabran za 
predsednika Srbije obišao ceo svet i da ne treba da govori koliko mu 
je lepše u Majdanpeku.

„Ovo nisu izbori samo za lokalni parlament, ovo su izbori na kojima 
ćete vi pokazati da li ste zadovoljni posvećenošću i marljivošću koja je 
uložena. Biću predsednik ove zemlje sve dok narod smatra da treba 
da budem, dok štitim interese Srbije, dok me ljudi podržavaju„,rekao je 
Aleksandar Vučić ljudima na mitingu.

Hoću da vi ostanete ovde, da ne idete trbuhom za kruhom u beli 
svet, već da bar deo njih vratimo. Da pokažemo da možemo da bu-
demo vredni u Srbiji kao u Austriji, Francuskoj. Majdanpek treba da 
vrati dugove Javnih komunalnih preduzeća. Ovde ljudi tapšu jer dobro 
znaju šta je odgovornost, ne prolaze kod njih ove jagnjeće brigade 
koje nemaju šta da kažu ljudima. Ljudi ovde cene odgovornost i rad“, 
istakao je Vučić.

Predsednik Srpske napredne stranke pozvao je narod da u nedelju 
izađe i glasa, kako bi se suprostavili svima i pobedili.

„Uradiću sve da zaštitim naše interese, hoću da naša deca imaju 
budućnost. Neću da lažem narod, reći ću ono što je realno i moguće. 
Za 30, 40 godina će ljudi da govore da sam bio u pravu. Hoću da 
imamo više dece, zato su nam potrebne fabrike i posao, zato je važno 
da izađete na izbore u nedelju. Naši protivnici su favoriti. Moja leđa su 
dovoljno široka za sve njihove udarce“ istakao je Vučić.

Pre mitinga u Majdanpeku, predsednik Vučić razgovarao je sa gra-
đanima Donjeg Milanovca u Centru za kulturu u tom gradu, a potom 
je posetio Rudnu Glavu i razgovarao sa meštanima u centru tog sela i 
predočio im da Srbiji postaje bolja za život.

„Imamo, zbog suficita u budžetu, novac i verujem da će to značiti 
ostanak ljudi na svojim ognjištima, ali i motivaciju za neke koji su otišli 
u inostranstvo i napustili ovaj deo Srbije da se vrate. Molićemo ih da 
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se vrate, jer Srbija polako, ali sigurno postaje bolje mesto za život. 
Radićemo na infrastrukturi i izgradnji puteva u ovoj opštini, moramo 
još mnogo toga da uradimo. Putevi i komunikacije su ključne za život 
i neće biti potrebe da idete odavde, već će narod ostajati ovde„, rekao 
je Aleksandar Vučić.

„Želim pre svega da vam se zahvalim u Rudnoj glavi što smo pobe-
đivali tako ubedljivo ovde i što ste razumeli naše rezultate i zato želim 
svaki put kad dođem da vidim napredak, Dom kulture bolji nego ikada, 
da budu nove fasade, da su rešeni problemi puteva koji život znače„, 
istakao je predsednik Srpske napredne stranke.

„Pogledajte, 2014. godine, kada sam postao predsednik Vlade 
javni dug je bio 70 posto BDP-a, a godinu dana kasnije smanjen je 
na 49 odsto, jer nećemo da ostavljamo deci da plaćaju dugove naših 
očeva, to je promena pristupa. Imamo treći rast u Evropi, samo Irska 
i Poljska su ispred nas. Ali za bolji život potrebne su godine i godine, 
ali na pravom smo putu i postajemo prava evropska nacija“ poručio je 
Vučić meštanima.

Rekao je da će se za mesec dana povećati penzije svima, te da će 
to raditi svake godine i istakao da rezulatata nema bez teškog rada. 

„Ponekad je mnogo lakše govoriti negativno i iskazivati nezado-
voljstvo, nego pokazivati da nečiji rad poštuješ, ali ako se negde rad 
i trud poštuju to je ovde. Ne obećavam vam kule i gradove i nisam 
došao da vam kažem glasajte za mene i sve će biti lepo. Nikada neće 
biti lepo, ali će biti mnogo bolje i svake godine ćemo povećavati plate i 
penzije, a nećemo zaduživati našu decu“, kazao je Vučić.

Srpska napredna stranka proglasila je pobedu na redovnim lokal-
nim izborima u Majdanpeku, a predsednik Izvršnog odbora Darko Gli-
šić rekao je da su naprednjaci osvojili 65,45 odsto glasova od ukupnog 
broja izašlih birača.

 Glišić je u ime štaba SNS novinarima kazao da je na izbore izašlo 
58 odsto upisanih u birački spisak i istakao da je to najveća izlaznost 
u Majdanpeku u poslednjih 10 godina: “Ako uporedimo sa lokalnim 
izborima 2014. godine na kojima smo osvojili 46 odsto, sasvim je jasno 
da smo gotovo za 20 procenata podigli poverenje Majdanpeka u SNS”.

SNS je, prema ovim podacima, osvojila 24 od 31 odborničkog me-
sta u Skupštini opštine Majdanpek. U apsolutnom broju glasova, 1.500 
ljudi više je glasalo za SNS nego 2014. godine, kada je opozicija imala 
31 odsto.

- Sada smo na izborima imali smo dve opozicione stranke Dosta 
je bilo i Dveri i oni su zajedno uzeli negde oko 15,5 odsto glasova u 
Majdanpeku i sa duplo manje glasova pokazali da se poverenje u njih 
smanjuje - kazao je Glišić.

Kako je naveo, prema obrađenih 100 odsto biračkih mesta, SNS 
ima 65,45 odsto, što je 24 od 31 mandata, SPS 9,33 odsto, odnosno 
tri mandata, a Dveri 10,9 odsto glasova ili četiri mandata. U lokalnu 
skupštinu nisu ušli PUPS koji je osvojio 3,1 odsto glasova, Vlaška 
stranka Most (2,3 odsto), Vlaška stranka (1,09 odsto) i Dosta je bilo 
(4,21 odsto).

Glišić je zahvalio svim građanima koji su izašli na izbore i na pove-
renju koje su dali SNS-u, a predsedniku stranke i Republike Aleksan-
dru Vučiću poručio da “ne brine i ne haje za uvrede opozicije”, jer, kaže, 
“nizašta drugo i ne znaju”: “Želim da mu poručim i da se ljudi ovde u 
Majdanpeku raduju zbog onoga što je uradio za njih i za dovođenje in-
vestitora koji će omogućiti da ljudi ovde bolje žive”. Naveo je da je pred 
SNS-om veliki rad i novo dokazivanje, kao i da naredne četiri godine 
iskoriste kako bi što veći broj ljudi verovao u ono što rade.

IZBORI U MAJDANPEKU

SRPSKA NAPREDNA 
STRANKA OSVOJILA 
VIŠE OD 65 ODSTO 
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Na zgradi Doma kulture u Mesnoj zajednici Samarinovac postav-
ljena je nova stolarija čime su pokrenuti radovi nakon višegodišnjeg 
stagniranja. Radove na postavljanju nove stolarije, 17 prozora i 14 
vrata, u vrednosti od  1.400.000 dinara, obišao je Vladimir Veličković, 
predsednik Opštine Negotin.

„Unutra je stanje još 
katastrofalno, morao sam 
tu reč da upotrebim zato 
što smatram  da nijedan 
dom kulture na teritoriji 
naše opštine ne bi treba-
lo ovako da izgleda. Po-
treba za radovima je ve-
lika. Ovo je tek početak, 
postavljena je stolarija u 
vrednosti od 1.400.000 
dinara. Razgovarao sam 
sa članovima saveta me-
sne zajednice kako stoje 
sa projektima. Videćemo 
da odradimo projektnu 
dokumentaciju koja ne-
dostaje i s obzirom da je veliki objekat u pitanju moraćemo radove da 
sprovedemo fazno, dok ne stavimo dom u upotrebu.“  izjavio je Vladi-
mir Veličković prilikom obilaska.

Rekonstrukcija zgrade Doma kulture u ovom selu koje broji 600 
stanovnika, započeta sredstvima meštana 2012. godine nije završena, 
čime je prostor površine preko 1000 metara kvadratnih bio neobezbe-
đen.

- Možda našem selu ne treba ovoliki dom kulture pošto ljudi i nema 
mnogo, ali takav je bio postavljen i kada je već  napravljen mora da se 
čuva da se ne upropasti. Ne možemo novi da pravimo, ali ovaj stari 
možemo da održavamo kako treba. Postavljen je novi tišleraj  čime je 
prostor konačno zatvoren i obezbeđen od daljeg propadanja. Za dalje 
planove očekujemo pomoć opštine jer meštani nemaju odakle, rekli 
su odbornik Aleksandar Stanojević i Čedomir Gargaunović predsednik 
Saveta Mesne zajednice.

Radovi su finasirani iz opštinskog budžeta. U planu je izrada pro-
jektne dokumentacije za  krovnu konstrukciju, fasadu i unutrašnje sre-
đivanje (elektro instalacije, mokri čvorovi, ravnajući slojevi, podovi i dr).

U organizaciji Mesne zajednice i KUD “Čučuk Stana” u Sikolu je 
održana 18. po redu manifestacija izvornog narodnog stvaralaštva 
“Čučuk Stanini dani”. Sveukupni pobednik ovogodišnje smotre KUD 
„Ilinsko vrelo “ iz Ilina, opština Boljevac.

Manifestaciju, koja je i ove godine u rodnom mestu Čučuk Stane, 
životne saputnice najvećeg krajinskog junaka Hajduk Veljka Petrovića, 
okupila veliki broj učesnika i kulturno-umetničkih društava, otvorila je 
Merlina Selenić, zamenica predsednika opštine Negotin.

„Podrškom u organizaciji ove manifestacije,  Opština Negotin čuva 
uspomenu na ženu koja je svojom hrabrošću pokazala  svoju neizmer-
nu ljubav prema domovini  i čuvenom Hajduk Veljku, čijim delima se 
ponosimo. Naša obaveza je da svojim potomcima pričamo o njihovom 
junaštvu i na taj način vaspitavamo generacije koje će voleti svoju ze-
mlju i koje će to svojim radom i delima pokazati.“ – rekla je između 
ostalog Merlina Selenić, zamenica predsednika opštine Negotin. 

Za priznanja ove tradicionalne manifestacije koja neguje etno ba-
štinu, nadmetala su se kulturno-umetnička društva „Izvor“ iz sela Lovci, 
“Đerdan” iz Trnave, “Milan Vasić Perica” iz Donje Bele Reke, „Brani-
slav Nušić” iz Šarbanovca, “Ilinsko vrelo” iz Ilina, “Vrelo” iz Šarkamena, 
“Živorad Petrović Dudić” iz Jasenice, “Biser” iz Draževca i domaćin  
“Čučuk Stana” iz Sikola,  izvodeći igre, pesme i narodne umotvorine iz 
kraja iz koga dolaze.

Prema oceni stručnog žirija, titulu sveukupnog pobednika ovogo-
dišnjih Čučuk Staninih dana, ponelo je kulturno-umetničko društvo 
„Ilinsko vrelo “ iz Ilina opština Boljevac. Ovom društvu pripala je i na-
grada za najoriginalniju nošnju.

Najbolji instrumentalista 18. 
po redu smotre je Bratislav Ste-
panović, najbolji zdravičar, Mi-
lan Jovanović, dok je najbolja 
pevačka grupa KUD “Izvor”.  

I ove godine izabrana je na-
slednica Čučuk Stane. U kon-
kurenciji 16 devojaka titulu naj-
lepše ponela je Melanija Tošić  
iz Ilina. Za prvu pratilju izabrana 
je Jovana Momčilović iz Dražin-
ca, a za drugu Anđela Grkinić iz 
Donje Bele Reke.

Pokrovitelj 18. “Čučuk Sta-
ninih dana”, bila je Opština Negotin, u saradnji sa mesnom zajednicom 
Sikole i Kulturno umetničko društvom „Čučuk Stana“ iz Sikola.
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LEPA VEST ZA SAMARINOVČANE
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Na  19. sednici Opštinskog veća, kojom je predsedavao Vladimir 
Veličković, predsednik Opštine Negotin, razmatrano je više predloga 
odluka i zahteva.

Nakon usvajanja zapisnika sa prethodne sednice, razmatran  je 
predlog Pravilnika o četvrtim izmenama i dopunama pravilnika o or-
ganizaciji i sistematizaciji radnih mesta  u Opštinskoj upravi opštine 
Negotin, koji sadrži izmenu u broju unutrašnjih organizacionih jedinica i 
koji izborom javnog pravobranioca uključuje i Pravobranilaštvo opštine 
Negotin,  čime broj zaposlenih u Opštinskoj upravi nije izmenjen.

Razmatran je i utvrđen predlog  Odluke o  maksimalnom broju za-
poslenih  na neodređeno vreme u sistemu lokalne samouprave Op-
štine Negotin za 2017. godinu. Imenovanjem pravobranioca  stekli su 
se uslovi za rad Pravobranilaštva opštine Negotin, koje je poseban 
organ Opštine Negotin, te iz tog razloga je potrebno izmeniti Odluku 
o utvrđivanju maksimalnog broja zaposlenih  i uvrstiti i zaposlene u 
Pravobranilaštvu opštine Negotin.

Članovi Opštinskog veća opštine Negotin,  nakon razmatranja,  
utvrdili su predlog Rešenja o davanju saglasnosti na prvu izmenu i do-
punu Programa poslovanja JKP „Badnjevo“ Negotin kojim se smanjuju 
sredstva planirana za otpremnine i povećavaju sredstva za nepred-
viđene hitne intervencije na vodovodnoj i kanalizacionoj mreži, mreži 
javne rasvete, crpnim stanicama, vozilima i opremi. Ovom izmenom 
planirani prihodi i rashodi ostaju nepromenjeni.

Utvrđen je i predlog Rešenja o izmeni rešenja o obrazovanju štaba 
za vanredne situacije za teritoriju opštine Negotin i donet je Zaključak 
o davanju saglasnosti  na Rešenje o rasporedu radnog vremena u OU 
opštine Negotin. Novo radno vreme zaposlenih u Opštinskoj upravi 
biće od 7 do 15 časova i primenjivaće se od 3. septembra 2018. godi-
ne. Većnici  su usvojili  zahteve Smilje Stanujkić iz Kobišnice za dobija-
nje finansijske pomoći, u vrednosti od 40.000 dinara, za saniranje štete 
nastale usled požara, Manastira Bukovo za donaciju granitne kocke 
za popločavanje manastirske porte i Saške Matić za dodelu novčane 
pomoći, u iznosu od 70.000 dinara, za lečenje maloletnog deteta.  

U cilju promocije Vojske Srbije i vojnog školstva, u Negotinu je pri-
ređen prijem za Adama Nikića, brucoša Vojnomedicinske akademije 
u Beogradu. Prijemu je prisustvovao i Vladimir Veličković, predsednik 
opštine Negotin, predstavnici Vojske Srbije, policije i roditelji.  

Adam Nikić, odlučio je da svoje školovanje, nakon Negotinske gi-
mnazije, nastavi na Vojnomedicinskoj akademiji u Beogradu. U kon-
kurenciji od 300 kandidata, od čega će 25 nastaviti obrazovanje za 
vojnog lekara, Adam je bio 11 u rangu na kvalifikacionom ispitu.

„Kada sam sazreo, shvatio sam da želim da se bavim medicinom, 
da pomažem ljudima. Znam da me na VMA čeka disciplina, ali to mi 
neće biti teško. Oduvek sam želeo da pripadam nekoj zajednici kao 
što je upravo vojska i zato ću se potruditi da što bolje učim i opravdam 
očekivanja.“ – istakao je Adam Nikić.

Adam je Negotinsku gi-
mnaziju završio sa prosekom 
5.00, a tokom svog školovanja 
bi je veoma aktivan i na drugim 
poljima. Bio je član etno grupe 
„Ajduci“, trenirao rukomet, a 
završio je i osnovnu muzičku 
školu  na odseku harmonika.

Vladimir Veličković, pred-
sednik opštine Negotin, ista-
kao je da je Adam pravilno 
usmeren i obrazovan. Poželeo 
mu je puno uspeha u daljem 
školovanju na Vojnomedicin-
skoj akademiji i uručio prigodan poklon u znak sećanja na ovaj dan.

Prijemu u maloj sali opštine Negotin, prisustvovali su i Vladica Vuč-
ković, komandant Garnizona Zaječar, Perica Arsić, zamenik načelnika 
PU Bor, predstavnici Regionalnog centra Ministarstva odbrane Niš i 
Centra Ministarstva odbrane Bor, kao i porodica Adama Nikića.

U NEGOTINU

UPRILIČEN PRIJEM 
ZA BRUCOŠA 

VOJNOMEDICINSKE 
AKADEMIJE

NA SEDNICI OPŠTINSKOG 
VEĆA U NEGOTINU

RAZMATRANO 
VIŠE PREDLOGA 

ODLUKA I ZAHTEVA
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Novog predsednika opštine 
Kladovo Milisava Ratopekića, 
zamolili smo za razgovor, nakon 
neobične informacije u današnje 
vreme, da je Opštinsko veće čiji 
je on predsednik donelo odluku 
o sniženju cena vode i iznošenja 
smeša za deset posto, dok će 
cena grejanja od 15. oktobra biti 
niža čak za 15 posto u gradu na 
Dunavu. Dočekao nas je sedo-
kos, ali izuzetno mladolik, ener-
gičan i vitalan čovek, pre svega 
ljubazan koji nam je odmah re-
kao da se bavi poljoprivredom. 
Obrađuje čak 30 hektara. Znali 
smo od ranije da je ovaj ugledni 
i uspešni poljoprivrednik, svoje 
više beogradsko školsko obrazo-
vanje zamenio za rad, na svom imanju u selu Mala Vrbica. Pri tom nije 
zanemario svoje društvene obaveze i u prethodnih 20 godina bio je na 
svim odgovornim funkcijama u Opštini.

- Tačno je da smo doneli odluke o sniženju cena koje ste pomenuli. 
Jednostavno, mislimo da su previsoke za Kladovljane, pogotovu one 
koji su sa niskim primanjima, kao i penzioneri. Ljudi mi često govore, 
da ima porodica koje jedva preživljavaju. Što je najgore, one koji ne 
plate račune, odmah utuže, pa im se tu nazidaju i kamate i sudski troš-
kovi. Ovako smo bar malo olakšali život našim sugrađanima, a uskoro 
će biti smanjene i cene grejanja, pa će im biti još bolje. Uz sve to ura-
dićemo socijalne karte kako bi i dalje imali pravu sliku o ljudima kojim 
je neophodna pomoć. Naravno, radimo i na drugim stvarima kao što 
je cena kanalizacije, koja se naplaćuje, na osnovu kubika potrošene 
vode. Zanemaruje se činjenica da ne ide sva voda u kanalizaciju, po-
gotovu u seoskim domaćinstvima gde se voda mnogo koristi i za zali-
vanje. Inače vredno je napomenuti da više od 15 sela ima kanalizaciju.

Razgovor je tekao spontano i shvatili smo da pred sobom imamo 
sagovornika, koji je navikao da radi i to bez čekanja. Odredi se zadatak 
i odmah traže rešenja. Očigledno da u novom timu nema mesta za one 
koji bolje znaju kako ne može, nego li kako može nešto da se uradi.

- Kada smo kod kanalizacije, želim da istaknem da u budžetu, iako 
je manji priliv, imamo suficit od 25 miliona dinara. Taj novac usmeri-
ćemo na završetak kanalizacije i asfaltiranje svih ulica u gradu. Istina 
je da u nekim delovima grada kada pade kiša, život postaje otežan. 

Čvrsto smo rešeni da ovaj posao iduće godine, ako ne završimo ove 
godine, bude u potpunosti realizovan.

Privreda, poljoprivreda, turizam…
Što se tiče poljoprivrede želim da se pohvalim da naše subven-

cije poljoprivrednim domaćinstvima idu do 80 posto. Široka je lepeza 
mogućnosti za subvencionisanje, pa je tako već skoro realizovano 20 
miliona koje smo odvojili za subvencije i komasaciju. Uskoro će krenuti 
na više hektara zasadi oraha i lešnika, pa čak i borovnice.

Industrijsku zonu smo opremili i već imamo interesenta da tu po-
digne hladnjaču, jer će u Petrovom Selu podići plantažu borovnice na 
deset hektara. I drugim interesentima, investitorima daćemo zemljište 
besplatno, ako zaposle određeni broj radnika.

Broj noćenja u našoj Opštini dostićiće u toku ove godine, nadam 
se cifru od sto hiljada. To je značajan podatak, ako se zna da je skoro 
udvostručen u odnosu na prethodnu godinu. U toku su radovi na Vizi-
torskom centru u Fetislamu, a u planu je i veliki poduhvat u Tekiji. Reč 
je o podizanju etno sela što će 
biti pun pogodak, za dalji razvoj 
ovog lepog mesta. Mi moramo 
biti svesni da je turizam naša 
najveća razvojna šansa. 

U toku su razmatranja za iz-
gradnju bazena, ali i ispitivanje 
mogućnosti da prirodno jezerce 
koje je do Hale sportova do-
vedemo u situaciju da i tu naši 
ljudi mogu da se kupaju. Tu će 
biti potrebno čišćenje dna i još 
dosta toga. Kažem u toku su 
razgovori i angažovanje struč-
njaka. Ovih dana ćemo doneti 
konkretnu odluku. Neki dan su 
u gostima bile košarkašice au-
strijskog  tima „Wienna United“. 
Organizovali smo Dunavsku regatu. Vidite u Kladovu se uvek nešto 
događa i mi moramo stalno radimo, kaže predsednik Ratopekić.

Lepa vest je da je zaključen tender za put Brza Palanka – Kladovo. 
Neko se žalio i radovi neće početi kako je planirano. Kasniće, ali je 
sigurno da su sredstva obezbeđena i da će ova deonica biti rađena.

Rekonstrukcija škole „Vuk Karadžić“ uspešno se privodi kraju, sti-
gla nam je donacija u vidu školskih klupa od naši ljudi iz Austrije, a u 
predškolskoj ustanovi „Neven“ proširili smo kapacitet i sa dve nove 
vaspitačice stvorili smo uslove da su nam sva deca obezbeđena, od-
nosna da sva deca mogu biti primljena u vrtić. To je stvarno lep poda-
tak. Rekonstrukcija očekuje i osnovnu školu u Bezo Palanci, pa će i 
tamo biti poboljšani uslovi  za rad učenika.

Kreće i rekonstrukcija Bolnice u Kladovu i u dogledno vreme ćemo 
imati savremenu bolnicu po svim evropskim standardima. Republika je 
obezbedila sredstva u iznosu od 4 miliona evra.

Sve u svemu želim da istaknem, da moramo biti društveno odgo-
vorni. Mi ne smemo obećavati, ono što ne možemo da ostvarimo, ljudi 
vrlo brzo vide s kim imaju posla. Ne radi se samo o izborima, mi mora-
mo da živimo zajedno i moramo kao ljudi sačuvati obraz.

Impresionirani rešenošću predsednika Milisava Ratopekića da se 
u potpunosti posveti razvoju kladovske Opštine, uskoro ćemo ponovo 
doći u ovaj prelepi gradić koji postaje ne samo turistička meka, već i 
mesto veoma interesantno za investitore. Deluje se brzo i odgovorno, 
pa je realno očekivati još bolje uslove života i rada u Kladovu, pa i 
povratak mnogih koji su odavde otišli u beli svet trbuhom za kruhom.

MILISAV RATOPEKIĆ PREDSEDNIK OPŠTINE KLADOVO:

MORAMO BITI DRUŠTVENO ODGOVORNI, 
NE SMEMO OBEĆAVATI 

ONO ŠTO NE MOŽEMO DA OSTVARIMO
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Miloš Dejanović je rođen u Loznici 1948. 
godine. Osnovnu školu „Jovan Cvijić” i Gi-
mnaziju „Vuk  Karadžić” završio je  u Loznici 
u vremenu od 1955. do 1967. godine. 

Vojnu Akademiju Kopnene vojske (KoV) 
smer veza završio je 1971. godine, a Ko-
mandno štabnu školu 1988/1989. g. u Cen-
tru visokih vojnih škola (CVVŠ) u Beogradu. 

Od tada pa do penzionisanja 2004. go-
dine radio je u jedinicama veze, jedinicama 
za elektonsko izviđanje i protiv elektronska 
dejstva (EI i PED) i u drugim organima voj-
ske. Penzionisan je u činu pukovnika 

Od 2008. godine živi u svom rodnom 
mestu Loznici. Odlikovan je Ordenom za 
vojne zasluge sa srebrnim mačevima, 
Ordenom rada sa srebrenim mačevima 
i Ordenom za zasluge u oblasti odbrane i 
bezbednosti prvog stepena i drugim odliko-
vanjima. 

Godine   2001.   napisao   je   studiju   iz   
vojne   geografije   „Vojno-geografska pro-
cena mogućih pravaca dejstava u zoni od-
govornosti Užičkog korpusa” koja je štam-
pana u izdanju komande Užičkog korpusa.

Povodom obeležavanja 100 godina od 
Cerske bitke, u organizaciji Centra za kul-
turu „Vuk Karadžić“ – Muzej Jadra podneo 
je saopštenje: „Dejstva Drinske divizije I i II 
poziva u dolini Jadra u toku bitke na Ceru u 
avgustu 1914.“

Krajem juna ove godine svetlo dana ugle-
dala je knjiga Miloša Dejanovića “Bitka na  
Gučevu 1914. Epopeja na pragu Srbije. Ovo 
po mnogo čemu kapitalno delo, čitaocima če 
otkriti nove detalje, ali i još jednom ukazati na 
herojstvo i slavne trenutke srpske vojske na 
braniku otadžbine.

Vrsno znanje i vojnička ozbiljnost Miloša 
Dejanovića, rezultirali su ovim dokumentom, 
koji će geracijama govoriti kako se čuva svaki 
pedalj zemlje.

Recenzent ovog sjajno napisanog dela mr 
Dragan Krsmanović o knjizi piše:

Knjiga „Bitka na Drini 1914. - Epopeja na 
pragu Srbije“ autora Miloša Dejanovića, po-
tvrdila je poznatu izreku da literatura nikada 
ne može biti tako nestvarna i uzbudljiva kao 
život. Pokazalo se da nikakakvo literarno delo 
sa ratnom tematikom ne može dočarati sve 
užase, ali i veličanstvenost ratnih zbivanja na 
Gučevu 1914. godine. Sa druge strane, kao u 
najuzbudljivijem romanu u ovom  istoriograf-
skom delu, stvarnost niže događaje, junake i 
tragičare, dan za danom, boj za bojem, a u 
njima hrabrost i strah, podvige i tragedije.

Koristeći obimnu arhivsku građu i litera-
turu, autor je na veoma vešt način uspeo da 
prikaže složenost borbenih dejstava na način 
koji je podjednako autentičan i dokumentovan, 
a sa druge strane zanimljiv i pregledan tako 
da je knjigu učinio prihvatljivom i za istoričare, 
ali i za „obične“ čitaoce, neupućene u složene 
istorijske događaje sa početka Velikog rata. 
Istovremeno, potvrdilo se da o ratu najbolje 
mogu pisati upravo vojnici, koji razumeju ne 
samo strategiju i taktiku već i sam „duh“ rata 
i zakonitosti po kojima se on odvija. Svoje vi-
šedecenijsko vojno iskustvo na komandnim i 
obaveštajnim dužnostima, autor je na najlepši 
način utkao u ovu knjigu ne težeći samo pukoj 
rekonstrukciji borbenih operacija već ponirući 
u uzročno posledičnu vezu svih faktora oruža-
ne borbe: ljudskog sa svojom kvantitativnom i 
kvalitativnom komponentom, materijalno-teh-
ničkog, prostora i vremena. Tako ispletena pri-
ča ne predstavlja samo istorijski prikaz o bici 
od pre jednog veka već i studiju o ratu uopšte, 
o sva- kom sukobu, svuda i na svakom mestu.

O Bici na Drini je već pisano, posebno je 
značajan elaborat generala Mihaila Rašića 
„55 dana na Gučevu“, ali  se potreba za knji-
gom Miloša Dejanovića prosto nametala. Vek 
nakon Bitke, sazrela je generacija koja je po-
želela da razume uzroke i posledice celog 20. 
veka na Balkanu, istovremeno odgovarajući i 
na pitanje: ko smo i kakvi smo i čije tradici-
je treba da baštinimo? Kakve su to divovske 
borbe bile i kakvi su ih ljudi izneli na svojim 
plećima? Da bismo odgovorili na pitanja šta 

smo kadri da izdržimo i kakve smo žrtve spre-
mni da podnesemo najpre smo morali da od-
govorimo na još jedno pitanje, kakvo su nam 
nasleđe ostavili naši preci i kakve su oni žrtve 
podneli za današnju Srbiju.

Struktura knjige predstavlja primer siste-
matičnosti i dobre organizacije. Kroz uvodne 
tekstove čitalac se upoznaje sa Gučevom ka-
kvo je bilo u vreme bitke i kakvo je danas. Re-
kom Drinom i njenim karakteristikama, organi-
zacijom i formacijom srpske vojske i četničkih 
odreda. U posebnim odeljcima su, kao u maloj 
enciklopediji, dati podaci o naoružanju i opre-
mi srpske vojske, snabdevenošću odećom 
i logorskom opremom i sanitetskom zbrinja-
vanju. Posebna pažnja je posvećena moralu 
srpske vojske i starešinskom kadru.

Uvodeći nas u glavni tok knjige autor nam 
daje pregled događaja nakon Sarajevskog 
atentata, a nakon toga detaljno Gučevsko vo-
jište i borbeni raspored zaraćenih strana. Po-
sebno detaljno, opisujući jedinicu po jedinicu, 
analizira sastav Treće srpske i Austrougarske 
Šeste armije, jasno poredeći zadatke, ali i sa-
stav i naoružanje jedinica koje će se naći na 
Gučevskom vojištu.

Sam autor Miloš Dejanović o svom delu 
kaže: Operacija na Drini se odvijala od 6. 
septembra do 16. novembra 1914. godine 
(po starom kalendaru od 24. avgusta do 3. 
novembra). Vremenski, smeštena je između 
Cerske i Kolubarske bitke. Prostorno, obuhva-
tala je teritoriju od Zemuna, preko ušća Drine 
u Savu, do Foče. Operacija je izvođena na 
širokom frontu, dejstva su bila razdvojena po 
vremenu i prostoru (Srem, Drina i istočna Bo-
sna), ali su imala jedinstvenu operativnu ideju, 
pa su i nazvana po reci na kojoj su se zbili 
rešavajući događaji.

Na srednjem toku Drine, obuhvatala je bit-
ke srpske Treće armije i to na planinama: Gu-
čevo, Boranja, Jagodnja i Sokolska planina.

Dakle, Bitka na Gučevu, koja je smeštena 
u vremenski okvir od 8. septembra do 7. no-
vembra 1914. godine (po starom kalendaru od 
26. avgusta do 25. oktobra), bila je jedna od 
više vođenih. Ipak, bez obzira na to, po broju 
ljudi, aktivnostima koje su izvođene, a kojih 
dotle nije bilo u vojnoj praksi, po žrtvama na 
obe strane, spada u velike bitke.

Gučevska bitka je poznata kao jedna od 
prvih rovovskih vojni u Prvom svetskom ratu, 
budući da u dotadašnjoj teoriji i praksi ratne 
veštine, tako nešto nije zabeleženo osim u 
građanskom ratu u Americi. Ima i primera dru-
gih borbenih aktivnosti i dejstava koja su bila 
za to vreme nešto novo i dotle u ratu neizvo-
đeno.

Ova knjiga se lako i interesovanjem čita. 

Svi koji su zainteresovani da imaju ovo 
svedočenje o epopeji srpskog naroda, knjigu 

mogu po ceni od 1200 dinara naručiti na 
telefon +381 64 39 555 65 ili na e mail 

misodejan@gmail.com.

„BITKA NA DRINI 1914. 
- EPOPEJA NA PRAGU SRBIJE“

KNJIGA MILOŠA DEJANOVIĆA 
PRIHVATLJIVA  ZA ISTORIČARE, ALI I ZA „OBIČNE“ ČITAOCE
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Opština Negotin i ove godine nastavila je sa radovima na unap-
ređenju života i putne infrastukture po mesnim zajednicama. Lokalna 
samouprava u dogovoru sa savetima mesnih zajednica nastavila je sa 
asfaltiranjem ulica po selima negotinske opštine.

U mesnoj zajednici Karbulovo u okviru Programa presvlačenja i 
asfaltiranja ulica i lokalnih puteva na teritoriji opštine Negotin, asfaltira-
no je nekoliko deonica ukupne dužine 550 metara, za šta je iz budže-
ta Opštine Negotin ove godine izdvojeno 3.500.000 dinara. I u ovoj 
mesnoj zajednici radovi su izvedeni u dogovoru sa savetom mesne 
zajednice. 

Programom presvlačenja i asfaltiranja ulica i lokalnih puteva na 
teritoriji opštine Negotin obuhvaćena je i ove godine i mesna zajednica 
Mokranje, u kojoj su ekipe Preduzeća za puteve asfaltirale deonicu od 
550 metara.

Vrednost radova u ovom selu iznosi oko 4 miliona dinara.  
U okviru programa presvlačenja i asfaltiranja ulica i lokalnih puteva 

na teritoriji opštine Negotin, ekipe Preduzeća za puteve Zaječar asfal-
tirale su i jednu deonicu od 500 metara, u mesnoj zajednici Jasenica, 
za šta je iz budžeta Opštine Negotin izdvojeno oko 3 miliona d.

U ovoj mesnoj zajednici zahvaljujući pomoći lokalne samouprave, 
prošle godine asfaltirana je deonica u dužini od 700 metara, a pre toga 
još dve deonice ukupne dužine više od jednog kilometra.   

U okviru akcije na asfaltiranju ulica, u mesnoj zajednici Šarkamen, 
asfaltirana je deonica u dužini od 200 metara. Vrednost ovih radova 

iznosi oko 2 miliona dinara, a finansiraju se iz budžeta opštine Negotin. 
Nakon Šarkamena, Jasenice i Mokranja, asfaltirana je i jedna deo-

nica u Miloševu, u dužini od 240 metara.
Vrednost ovih radova je 1.500.000 dinara, a finansiraju se iz budže-

ta Opštine Negotin. U ovoj mesnoj zajednici u poslednje dve godine 
asfaltirano je više od jednog kilometra ulica.

Posle dužeg vremena novim asfaltom presvučena je i jedna deoni-
ca u mesnoj zajednici Badnjevo. 

Novim asfaltom presvučena je deonica između Badnjevske česme 
i spomenika Momčilu Rankoviću, u dužini od 180 metara.

Vrednost ovih radova, koji su izvedeni u okviru Programa presvla-
čenja i asfaltiranja ulica i lokalnih pute-va na teritoriji opštine Negotin, 
je  1.940.696 dinara, i oni se finansiraju iz budžeta opštine Negotin.  

Za krpljenje udarnih rupa i presvlačenje ulica po mesnim zajedni-
cama ove godine planirano je oko 70 miliona dinara.   

Radove u pomenutim mesnim zajednicama obišli su Merlina Sele-
nić, zamenica predsednika opštine Negotin, Dalibor Ranđelović, član 
Opštinskog veća opštine Negotin i Dragan Mijucić, v.d. direktora JKP 
“Badnjevo” Negotin.

OPŠTINA NEGOTIN

OBIMNI RADOVI NA UNAPREĐENJU 
ŽIVOTA I PUTNE INFRASTUKTURE 

PO MESNIM ZAJEDNICAMA



  Avgust 2018. ZAVIČAJ

U spomen kompleksu, na mestu pogibije Hajduk Veljka Petrovića 
obeležena je 205. godišnjica od pogibije slavnog srpskog junaka. Tom 
prilikom služen je parastos i položeni su venci ispred spomenika Haj-
duk Veljku.

Vence su položile delegacije opštine Negotin u kojoj su bili Dalibor 
Ranđelović i Dragan Radosavljević, članovi Opštinskog veća opštine 

Negotin, Muzeja Krajine i Istorij-
skog arhiva Negotin.

Nakon pomena koji su služili 
negotinski sveštenici, uz učešće 
crkvenog hora i polaganja vena-
ca, prisutnima se obratio i direktor 
Muzeja Krajine, Ivica Trajković, 
koji se osvrnuo na istorijske činje-
nice pogibije slavnog krajinskog 
junaka.

Obeležavanju godišnjice po-
gibije Hajduk Veljka Petrovića pri-
sustvovali su i mladi sportisti, čla-
novi sportskih klubova koji nose 
ime slavnog junaka.

Koncertom akustičnog benda „Old Guard“ na gradskom trgu u Ne-
gotinu, obeležen je Međunarodni dan mladih. Ovim koncertom završe-
no je i Negotinsko leto 2018. godine.

Obeležavanje Međunarodnog dana mladih u Negotinu organizovali 
su Kancelarija za mlade opštine Negotin i Dom kulture „Stevan Mokra-
njac“, pod pokroviteljstvom Opštine Negotin.

Generalna skupština Ujedinjenih nacija prihvatila je 1999. godine 
preporuku Svetske konferencije ministara nadležnih za omladinu da se 
12. avgust proglasi za Međunarodni dan mladih. U Republici Srbiji se 
taj dan obeležava od 2007. godine, kada je obrazovano Ministarstvo 
omladine i sporta.

Koncert povodom Međunarodnog dana mladih bio je ujedno i po-
slednji program u okviru Negotinskog leta 2018. godine.   

Na XXIV Balkanskom etno festivalu, koji je ovog leta održan u  
Bugarskoj, u gradu Varna na Crnom moru, učestvovalo je Kud “Flo-
ričika” iz Jabukovca. Stariji i srednji ansambl imali su po dva nastupa 
u sali Opere i Kongresnoj sali, rekao nam je Nenad Bogasavljević.

U NEGOTINU

KONCERTOM 
NA GRADSKOM TRGU 

OBELEŽEN 
MEĐUNARODNI DAN 

MLADIH

POMEN HAJDUK VELJKU

OBELEŽENA 
205. GODIŠNJICA OD 
POGIBIJE SLAVNOG 
SRPSKOG JUNAKA





STVARNO NAJBOLJI!
SVAKOG DANA OD 11:00 VRUĆE PEČENJE
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Integraciono i kulturno udruženje Fokus iz Beča i ove godine će 
organizovati Srpske dane kulture, tokom kojih će predstaviti našu kul-
turnu baštinu.  

Svečano otvaranje manifestacije, koja je već postala tradicionalna, 
predviđeno je za četvrtak 27. septembra u Muzičkoj školi Simering. 
Goste će pozdraviti Vesna Jovanović-Klinger, predsednica Fokusa i 
Aleksandar Gajović, državni sekretar Ministarstva za kulturu i informi-
sanje Srbije, a biće priređen i kulturno-umetnički program.

Tokom manifestacije koja će trajati do 30. septembra, o srpskom 
kulturnom nasleđu carske metropole Beč govoriće prof. dr Volfgang 
Rorbah, potpredsednik Austrijsko-srpskog društva, o srpskoj dijaspori 
nekada i sada prof. Zoran Jovičić, predsednik Srpskog svetskog kon-
gresa dijaspore, a o literaturnoj aktivnosti Srba u Sloveniji i Austriji prof. 
Saša Gajić, predsednik Saveza srpske dijaspore u Sloveniji.

U hramu Svetog Save biće održana promocija književnog stvara-
laštva Biljane V. Popović i Minje Guberinić iz Beograda.

Zakazan je i koncert klasične muzike “Dijaspora svira”, a nastu-
paće umetnici iz Beča sa gostima iz Srbije (Dragana Dimić - klavir i 
kontratenor Bojan Bulatović).

U Hramu Rođenja Pre-
svete Bogorodice biće sve-
čano zatvaranje Srpskih 
dana kulture u Beču, kultur-
no-umetničkim programom i 
mini-koncertom prof. dr Dra-
gana Bataveljića i Radivoja 
Biševca.

Tokom Srpskih dana kul-
ture u Beču svoje aktivnosti 
predstaviće i Udruženje do-
maće radinosti iz Barajeva i 
Udruženje Crvena ruža iz Bo-
sanske Gradiške.

Na zatvaranju manifesta-
cije svoje umeće pokazaće i 
članovi KUD Srbija iz Beča.

Cilj manifestacije je pred-
stavljanje srpske kulturne ba-
štine, te privrednih i turističkih 
potencijala naše zemlje.

Književno-duhovna manifestacija „Dani Preobraženja“, u organiza-
ciji Saveza Srba u Rumuniji, održana je od 17. do 19. avgusta 2018. 
godine, po dvadeset peti put, na relaciji Temišvar-Belobreška-Bazijaš. 

Konferencija za štampu održana je u Generalnom konzulatu Repu-
blike Srbije u Temišvaru, na kojoj su govorili  Ognjan Krstić, predsednik 
SSR, dr Slavomir Gvozdenović, počasni predsednik SSR, Aleksandar 
Čotrić, narodni poslanik  i Njegovo Preosveštenstvo Vladika Lukijan, 
koji je i dobitnik ovogodišnje Bazijaške povelje. Nakon toga su učesni-
ci ove međunarodne kulturne manifestacije krenuli putem Dunavske 
klisure, gde je u večernjim satima, u prostorijama Srpske pravoslavne 
crkve u Belobreški, održano međunarodno pesničko veče i predstav-
ljena „Preobraženjska antologija“ koju su priredili Dr Slavomir Gvozde-
nović i Dušan Stojković. 

U Antologiji su zastupljeni svi dosadašnji  dobitnici Velike bazijaške 
povelje, književne nagrade koja je ušla u red srpskih književnih nagra-
da od najvećeg nacionalnog značaja. Iste večeri je Dejanu Mastiloviću, 
direktoru izdavačke kuće „Filip Višnjić“ i sekretaru SPKD „Prosvjeta“ 
odbor u Beogradu uručena specijalna „Bazijaška zahvalnica“.

Dan kasnije učesnici ove duhovno-književne manifestacije posetili 
su manastir Sirinja i položili cveće na spomenik Kapetanu Koči i nje-
govim frajkorima. Istog dana je uručena Posebna bazijaška povelja 
Njegovom Preosveštenstvu Lukijanu, koji je tom prilikom, između osta-
log podvukao: „Preobraženje je praznik svetlosti pisan velikim slovom 
„S“...Ova Svetlost nadahnjuje, naročito dolaskom u Bazijaš kaluđera 
tzv. Sinaita, koji su u srednjem veku našli utočište kod kneza Lazara i 
i carice Milice, pa i njenog sina Despota Stefana Visokog. Nadahnuti 
ovom nezalaznom Svetlošću su mnogi ljudi i žene od „pera“ stvorili 
dela koja zrače tom nebozemnom svetlošću. Mnogi od tih nadahnutih 
stvaralaca dobili su kao vidivu potvrdu za svoj trud rečenu Veliku ba-
zijašku povelju.“

Prisutnima su se obratili i dosadašnji dobitnici Povelje, među ko-
jima su bili akademici Matija Bećković i Gojko Đogo, Radomir Andrić, 
Radomir Uljarević, Duško Novaković, Dragan Danilov i Jovan Zivlak.

U SKC „Sveti Sava“ u Bazjašu je iste večeri održano pesničko 
veče međunarodnog karaktera, na kome su, između ostalih nastupili 
pesnici iz Srbije, Rumunije, Nemačke, Austrije, Bosne i Hercegovine, 
Makedonije i Francuske.

Svetlana Matić, potpredsednica SPKD „Prosvjeta“ – odbor u Au-
striji je prisutne pozdravila i istakla dobru saradnju između „Prosvjete“ 
i Saveza Srba u Rumuniji koja traje već nekoliko godina. Čestitala je 
dosadašnjim laueratima i tom prilikom je govorila svoje pesme „Srbija 
je moja zemlja“ i „Pesmu o Mini“.

U nedelju, učesnici skupa su prisustvovali Preobraženjskoj svetoj 
liturgiji i rezanju slavskog kolača u manastiru Bazijaš, a nakon toga 
obišli još nekoliko znamenitosti Dunavske klisure i Poljadije.

KNJIŽEVNO-DUHOVNA 
MANIFESTACIJA 

„DANI PREOBRAŽENJA“ 
U ORGANIZACIJI SAVEZA 

SRBA U RUMUNIJI

INTEGRACIONO I KULTURNO 
UDRUŽENJE “FOKUS”

SRPSKI DANI 
KULTURE I OVE 
GODINE U BEČU
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U Radničkoj komori Austrije u Beču, svake školske godine, već 67 
put za redom, se organizuje Socijalna Akademija (SOZAK). Polaznici 
su obično predsednici sindikalnih organizacija u matičnim firmama ši-
rom Alpske Republike odnosno iz svih pokrajine. Na ovom školovanju 
oni stiču znanja iz oblasti prava zaposlenih, najviše radnika u industriji 
ali i u svim drugim oblastima i posle uspešnog završetka mogu biti 
između ostalog i savetnici u vezi radnog prava kako u Radničkim ko-
morama tako i svojim preduzećima. 

Među 22 kandidata ove 67 generacije koja je upisana, je bio i Dani-
jel Radić, koji je rođen i odrastao u Lincu. On je već deceniju zaposlen 
u firmi Gebauer i Griler, gde je i predsednik Sidnikata već pet godina. 

- Dobio sam prililiku da proširim svoje znanje i steknem mogućnost 
da napredujem što sam oberučke prihvatio odnosno iskoristio. Imali 
smo prijemni ispit, koji sam uspešno položio a zatim proveo deset me-
seci na Akademiji. Upoznao sam divne ljude ne samo u grupi nego u 
Radničkoj komori, sa kojima ću ostati u kontaktu - kazao nam je Danijel 
koji je završni ispit položio sa najvećom ocenom.

Zahvaljujući pre svega veli-
kom talentu ali i neiscrpnoj ener-
giji on je učestvovao u odbrani 
završnih radova sve četiri grupe, 
u koje su polaznici bili podeljeni 
na kraju školske godine.

- Iskreno nije mi bilo teško da 
pomognem kolegama oko završ-
nh radova. Imali smo dobru sa-
radnju tokom školovanja i nekako 
mi je bilo normalno da sarađuje-
mo do kraja. Važno je da smo is-
punili ne samo naša, nego očeki-
vanja preduzeća u kojima radimo 
kao i same Radničke komore koja 
nam je omogućila da proširimo 

Na praznik Preobraženja gospodnjeg episkop austrijsko-švajcarski 
Andrej načalstvovao je svetom liturgijom u Sabornom hramu u 3. beč-
kom okrugu.  

Sasluživali su starešina hrama protojerej-stavrofor Nenad Mihajlo-
vić i jereji Đorđe Pantelić i Dragan Budak iz Beča.

Posle pričešća sveštenstva vladika Andrej je održao besedu u kojoj 
je objasnio značaj praznika Preobraženja, naglasivši da se Isus Hristos 
radi spasenja našeg najpre javio kao smerni čovek, da bi na Tavorskoj 
gori bio objavljen od Boga kao sin Božji u svojoj božanskoj slavi.

Na dan Preobraženja spasitelj se na gori Tavor pred apostolima 
preobrazio i zasijao kao sunčeva svetlost, ali je istovremeno pred pro-
rocima Mojsijem i Ilijom najavio svoje stradanje u Jerusalimu, podsetio 
je on.

Posle molitve vladika je osveštao grožđe, koje je verni narod tradi-
cionalno doneo u hram za blagoslov, a po završetku liturgije starešina 
hrama je pripremio srdačni doček episkopu i narodu u hramovnoj sali.

znanje - naglašava ovaj mladi 
čovek. 

Veličanstveno je bilo na 
odbrani završnih radova. U 
prelepoj sali Radničke komore 
u Beču, brojnim gostima su se 
predstavili polaznici Akademije 
koji su predstavili svoje radove. 
Danijel je bio u prvoj grupi i sa-
mim izlaskom na scenu izazvao 
je ovacije brojnih gostiju. Poseb-
no mu je bilo drago što su ovoj 
lepoj ceremoniji prisustvovali 
članovi njegove familije otac Ni-
kola, sestra Zorica sa suprugom 
i decom, jedan od najboljih prija-
telja i imenjak Danijel. 

NA PRAZNIK PREOBRAŽENJA GOSPODNJEG ODRŽANA

SVETA LITURGIJA U SABORNOM 
HRAMU U 3. BEČKOM OKRUGU

DANIJEL RODIĆ POKAZAO IZVRSNO ZNANJE 
U ODBRANI ZAVRŠNOG RADA

MEĐU POLAZNICIMA SOCIJALNE AKADEMIJE U AUSTRIJI
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Uvažavajući tradiciju i značaj festivala Mokranjčevi dani 
programski koncept 53. Festivala čuva idejnu okosnicu mani-
festacije čija je osnovna misija promovisanje stvaralaštva naj-
značajnijeg srpskog kompozitora Stevana Stojanovića Mokra-
njca, doprinosi afirmaciji njegovog i uopšte srpskog muzičkog 
stvaralaštva i izvođaštva, sa akcentom na negovanju horske 
tradicije.

Programski koncept festivala zadržao je osnovne stubove: 
natpevavanje, horske koncerte – nastup reprezentativnog su-
botičkog ansambla Collegium musicum catholicum pod upra-
vom mladog dirigenta Miroslava Stantića – kamerne i vokal-
no-instrumentalne koncerte, kao i svoje tradicionalne prateće 
programe. Na festivalu će ansambl Narodnog pozirišta izvesti 
nedavno postavljeno, ali već na brojnim festivalima afirmisano 
delo, Bolivud autorskog tima  Maja Pelević i Anja Đorđević, 
koje su snagom svog talenta i imaginacije na scenu našeg 
vodećeg teatra prvi put u posleratnoj istoriji dovele potisnuti 
žanr mjuzikla.

Na koncertnom podijumu predstaviće se klavirski kvintet 
Altro senso koji ekskluzivno izvodi dela jednog kod nas ne-
dovoljno afirmisanog autora prve polovine 20. veka – Petra 
Stojanovića – pokazujući da njegova kamerna muzika može da 
stoji rame uz rame sa vodećim svetskim autorima u toj oblasti. 
Istovremeno festivalska publika će imati priliku da vidi izlož-
bu o životu i radu Petra Stojanovića koju je pripremila Nataša 
Špaček. 

Zatim nastupa kamerni orkestar Metamorfozis predvođen 
violistom Sašom Mirkovićem a na repertoaru su pretežno dela 
savremenih srpskih kompozitora. Mirković će u sklopu ove 
godine obnovljenih Večernjih serenada izvesti vrlo atraktivan 
program pod imenom Nach Bach – sa kompozicijama srpskih 
autora koje su inspirisane Bahovim čelo svitama i posvećene 
Mirkoviću, našem danas najistaknutijem violisti, umetniku ne-
svakidašnje energije i snage izraza. Odu glasu, instrumentu 
u koji je Mokranjac najviše verovao, na različite načine daće 
naše operske dive, Iva Mrvoš Anokić i Snežana Savić Sekulić, 
koje će publici predstaviti lepotu naše solo pesme, a Negotinci 
će imati priliku da uživaju i u vokalnom umeću grupe Constan-
tine iz Niša. 

Čućemo i jednog intrigantnog, svestranog umetnika, make-
donskog gitaristu Vlatka Stefanovskog, koji će svirati sa svo-
jim triom. Stefanovski je nastupao sa Londonskim simfonij-
skim orkestrom, Simfonijskim orkestrom iz Lajpciga i mnogim 
drugim ansamblima, sa vodećim dirigentima i umetnicima iz 
sveta i uživa ogromno poštovanje među stručnjacima, ali ga 
voli i široka publika. Na zatvaranju festivala nastupaju Hor i 
Simfonijski orkestar RTS pod rukovodstvom Bojana Suđića sa 
svojim inovativnim, vrlo originalnim i znalačkim tumačenjem 
popularne Orfove kompozicije Carmina burana.

Negotinska publika ove godine će imati priliku da vidi u 
„pratećim” programima festivala Klasiku u 11 – koncerte na 
otvorenom i likovni program sa tri izložbe. Na književnoj tribini 
biće predstavljen dobitnik Drainčeve nagrade Vlasta Mladeno-
vić. Kada je u pitanju izdavaštvo, izabrana je jedna izuzetna 
knjiga posvećena velikom jubileju našeg muzičkog obrazo-
vanja, to je monografija o 80 godina rada Muzičke akademi-

je/Fakulteta muzičke umetnosti u Beogradu, autorke dr Ivane 
Perković, redovnog profesora Fakulteta.

Na programu festivala, koji se u nekoliko oblasti organizuje 
u saradnji sa Drugim programom Radio Beograda, a povodom 
obeležavanja njegovih 60 godina rada, biće predstavljeno ra-
diofonsko delo Ivane Stefanović Veliki kamen, koje je dobilo 
prestižnu nagradu Prix Italia za 2017. godinu. U saradnji sa 
Drugim programom biće ove godine realizovane i Niti tradicije 
u Mokranju.

Na naučnoj tribini posvećenoj stvaralaštvu Mokranjca o 
svojim istraživanjima govoriće dr Saša Božidarević, redovni 
profesor Fakulteta umetnosti Univerziteta u Prištini sa sedi-
štem u Kosovskoj Mitrovici, koji će govoriti o Mokranjčevim 
naslednicima u posleratnoj srpskoj muzici i njihovoj inspiraciji 
rukovetima.

Želja selektora festivala je da i ovi, 53. Mokranjčevi dani 
budu na tragu slave najvećeg srpskog kompozitora i da mani-
festacija i ove godine promoviše najviše umetničke vrednosti 
i profesionalizam. Mokranjčevim tragom – u slavu umetnosti!

                                               dr Sonja Marinković, selektor

UVODNA REČ 
SELEKTORA FESTIVALA 
„MOKRANJČEVI DANI“, 
DR SONJE MARINKOVIĆ
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Kralj Petar I Karađorđević (takođe poznat i kao kralj Petar 
Oslobodilac, Stari kralj i Čika Pera) rođen je kao peto dete kne-
za Aleksandra i kneginje Perside (iz čuvene porodice Nenadovi-
ći) iz Brankovine na Petrovdan, 29. juna/11. jula 1844. godine, 
a umro je 16. avgusta 1921. u Beogradu. Sahranjen je u svojoj 
zadužbini na Oplencu. Zbog svojih zasluga u Balkanskim ratovi-
ma i u Prvom svetskom ratu u srpskom narodu ostao je zapam-
ćen kao kralj Petar I Oslobodilac.

Osnovnu školu i gimna-
ziju završio je u Beogradu, 
a dalje školovanje je nasta-
vio u Švajcarskoj u zavodu 
Venel-Olivije u Ženevi. Po 
završenom školovanju sep-
tembra 1861, Knežević Pe-
tar se upisuje u pariski Kolež 
Sen Barb, a 1862. u čuvenu 
vojnu akademiju u Sen-Siru 
koju završava 1864. godine. 
U Parizu se bavio fotografi-
jom i slikarstvom, i usavrša-
vao svoje vojničko i politič-
ko obrazovanje. Ono mu je 
otvorilo vidike ideja politič-
kog liberalizma, parlamen-

tarizma, demokratije i njenih institucija. Početkom 1868, sa 
svega 24 godine, Knežević Petar je u Beču štampao svoj prevod 
knjige engleskog političara i filozofa Džona Stjuarta Mila “O 
slobodi”, sa svojim predgovorom, koji će kasnije postati njegov 
politički program.

Posle ubistva Kneza Mihajla u maju 1868, politički krugovi 
bliski dinastiji Obrenović priključili su novom srpskom Ustavu i 
odredbu kojom se porodici Karađorđević zabranjuje povratak 
u otadžbinu i oduzima sva imovina.

Knežević Petar se pridružio Legiji stranaca francuske voj-
ske 1870. i sa njom je učestvovao u ratu između Francuske i 
Pruske, zbog čega je odlikovan Ordenom Legije časti. Godine 
1875. radio je na organizovanju i aktivno učestvovao u bosan-
sko-hercegovačkom ustanku. Nakon neuspele Topolske bune 
1877, vodio je živu političku aktivnost.

U leto 1883. godine na Cetinju se oženio Kneginjom Ljubi-
com – Zorkom, najstarijom kćerkom crnogorskog Knjaza Niko-
le. U tom braku rođeno je petoro dece: kćerke Jelena i Milena 
(umrla kao dete), i sinovi Đorđe (odrekao se prava nasledstva 
prestola 1909), Aleksandar i Andrija (umro kao dete). Posle 
kraćeg boravka u Parizu, porodica Karađorđević preselila se na 
Cetinje, gde je ostala sledećih deset godina. Zbog lošeg materi-

jalnog položaja, Knežević Petar prodao je kuću u Parizu 1894, i 
nastanio se sa porodicom u Ženevi. Njegovi kontakti sa ljudima 
iz Srbije, naročito sa vođom radikala Nikolom Pašićem nikada 
nisu prestajali.

Tokom 1897, Knežević Petar odlazi u Rusiju, i biva primljen 
kod cara Nikolaja II. Tri godine kasnije pokušao je da se spo-
razume sa Kraljem Aleksandrom Obrenovićem o priznavanju 
prinčevske titule i povraćaju oduzete imovine, ali bez uspeha. 
Knežević Petar je još više pojačao svoju političku aktivnost za 
povratak u Srbiju. Godine 1901. nastojao je da stupi u bliže 
odnose sa Austro-Ugarskom, nudeći joj svoj politički program.

U noći između 28. i 29. maja 1903. oficiri zaverenici ubi-
li su Kralja Aleksandra Obrenovića i Kraljicu Dragu. Vojska je 
na svoju ruku izvela državni udar i proglasila Kneževića Petra 
Karađorđevića za Kralja Srbije, što je svojim izborom potvrdi-
la Narodna Skupština 15. juna. Posle 45 godina Karađorđevo 
potomstvo ponovo dolazi na čelo srpske države, čime počinje 
novi period u njenom razvoju. “Želim da budem pravi ustavni 
Kralj Srbije“ – rekao je Kralj Petar I u svom proglasu tokom po-
laganja zakletve.

ISTORIJSKA ČITANKA

KRALJ PETAR I KARAĐORĐEVIĆ 
OSLOBODILAC
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Od samog početka svoje vladavine, Kralj Petar I suočio se 
sa ozbiljnim preprekama. Zemlja je bila rastrzana unutrašnjom 
političkom borbom, a Austro-Ugarska, isprva naklonjena no-
vom srpskom Kralju, postala je ubrzo otvoreni neprijatelj Srbi-
je, naročito posle krize izazvane aneksijom Bosne i Hercegovi-
ne 1908. godine.

Prvi balkanski rat protiv Turske 1912, i Drugi – protiv Bu-
garske 1913. – okončani su trijumfom srpske vojske pod vrhov-
nom komandom Kralja Petra I, i oslobađanjem Raške oblasti, 
Kosova, Metohije i Makedonije, i njihovim pripajanjem Srbiji.

Usled stalnih i teških napora u Balkanskim ratovima, zdrav-
stveno stanje Kralja Petra I se pogoršalo, i on je 24. juna 1914. 
preneo kraljevska ovlašćenja na svog sina Prestolonaslednika 
Aleksandra. Mesec dana kasnije, Austro-Ugarska je objavila 
rat Srbiji, čime je započet Prvi svetski rat. Posle veličanstve-
nih pobeda na Ceru i Kolubari 1914, nakon ulaska Nemačke 
i Bugarske u rat 1915, srpska vojska bila je prinuđena na po-
vlačenje i napuštanje zemlje. Albanska golgota ostavila je ve-
likog traga na zdravlje ostarelog Kralja. On je ipak doživeo da 
dočeka konačnu pobedu i oslobođenje Srbije, i stvaranje nove 
države nastale ujedinjenjem Srba, Hrvata i Slovenaca.

Umro je 16. avgusta 1921. u Beogradu, a sahranjen je u 
svojoj zadužbini na Oplencu. Zbog svojih zasluga u Balkanskim 
ratovima i u Prvom svetskom ratu u srpskom narodu ostao je 
zapamćen kao Kralj Petar I Oslobodilac.

Kralj Petar Prvi Karađorđević, tvorac novostvorene države 
i ujedinitelj srpskog naroda, opevan u narodnim pesmama kao 
Petar Mrkonjić, još za života je postao legenda zbog učešća 
u Bosanskohercegovačkom ustanku 1878. godine, kao i zbog 
drugih hrabrih podviga. Golgota preko Albanije, u kojoj je kralj 
bio zajedno sa vojskom, ostala je nezaceljena rana u srpskom 
narodu. Svedočanstva o herojskim borbama srpskog naroda 
u Prvom svetskom ratu, kao i vernost i odanost starog, bole-
snog kralja svojim vojnicima i ideji o oslobođenju i ujedinjenju 
srpskog naroda, daleko su prelazili granice Kraljevine. Najveći 
evropski listovi veličali su kralja Petra. Engleski listovi su pisali: 
“U istoriji dugog mučeništva Srbije nije bilo herojskije figure od 
kralja Petra“.2 Tadašnje francuske novine su zabeležile: “Stari 
srpski kralj Petar Prvi ima danas sedamdeset godina. Školovao 
se u Sen–Siru i Mecu, vojnim školama u Francuskoj. Borio se 
u našim redovima 1870. Odlikovan je Ordenom legije časti za 
hrabrost na bojnom polju kod Vilerseksela“.3 Kralj Petar Prvi 
bio je nosilac i najvećeg ruskog odlikovanja, velike lente svetog 
Andreje sa mačevima, ordenom koji je pre njega nosio samo 
car Aleksandar Prvi, pobednik nad Napoleonom.

O podvizima srpskog kralja i njegove vojske pisali su i ljudi 
od pera. Francuski pesnik Edmond Rostan, pisac o herojskim 
podvizima Sirana de Beržeraka, nadahnut hrabrošću kralja Pe-
tra Prvog prilikom povlačenja kroz Albaniju, napisao je i obja-
vio pesmu “Četiri vola kralja Petra“, koju je na srpski jezik pre-
veo Milutin Bojić, pesnik “Plave grobnice“. Rostanova pesma 
je već na Solunskom frontu bila borbeno nadahnuće srpskim 
vojnicima.

Reči kralja Petra, izgovorene pred Suvoborsku bitku, kada 
su Austrijanci došli do Kolubare, a on sa oba svoja sina sišao 
u rov i održao govor iscrpljenoj i umornoj vojsci, odzvanjale su 
mnogo šire od rovovskog prostora. 

“Deco moja“, rekao je, “vi ste se zakleli da branite svoju 
otadžbinu i svoga kralja, ali vas ja razrešavam zakletve date 
meni, jer život, i vaš i moj, pripadaju samo Srbiji za koju mo-
ramo sada pobediti ili umreti i ja sam došao među vas da je, 
sa onim koji hoće da se bore za njenu slobodu, odbranimo ili 
poginemo. Sada je došlo vreme da mi branimo svoju zemlju, 
njive i ognjište. Možda među vama ima i onih koji su posusta-
li i zato svaki onaj koji ne može, neka slobodno odloži oružje i 
neka se vrati kući, ja mu praštam“. 

Roditeljske reči Starog Kralja učinile su ono što je izgledalo 
nemoguće. Klonuli i iznemogli ratnici, kao preporođeni, smogli 
su snage za još jednu, pobedonosnu bitku.

Petar Prvi Karađorđević (1844–1921), ličnost izuzetnih 
ljudskih i moralnih osobina, krunisan je za kralja Srbije 1904. 
godine. Težeći ka ekonomskom i društvenom napretku svoje 
zemlje, kralj Petar Prvi omogućio je unošenje stranog kapitala, 
razvoj industrije, zanatsva i trgovine, kao i otvaranje Univer-
ziteta u Beogradu. Nesrećni ratovi koje je vodio i kroz koje je 
zajedno sa srpskom vojskom prošao, pridodali su njegovom 
imenu atribut “oslobodilac“. Ljudske vrline koje su krasile kra-
lja, vojničke veštine koje je dokazivao na mnogim ratištima u 
zemlji i van nje, neizmerna odanost narodu iz koga je ponikao, 
kao i ideja jugoslovenstva koju je zastupao sve do smrti, po-
darile su kralju Petru još za života slavu i poštovanje na celom 
prostoru Kraljevine SHS.

U periodu između dva svetska rata, u svim delovima Kra-
ljevine SHS podizani su spomenici zaslužnim pojedincima, za-
tim spomenici kojima su obeležavani važniji istorijski događaji. 
Najviše spomenika je podignuto istaknutim predstavnicima 
dinastija Obrenović i Karađorđević. Među njima, najveći broj 
podignut je kralju Petru Prvom i njegovom sinu kralju Aleksan-
dru Prvom Karađorđeviću.





PRODAJEM TROSOBAN STAN
u centru Negotina u ulica Srbe Jovanovića, veliči-
ne 85m2 u blizini zdravstvenog, sportskog i tržnog 
centra, supermarketa, banke, hotela i parka. Očuvan 
stan sa podrumom, svetao, južno orijentisan i zašti-
ćen od vetra, sa centralnim grejanjem, interfonom, 
telefonom, kablovskom televizijom i internetom. Od-
vojen dnevni boravak: predsoblje, WC, kuhinja sa 
ostavom, trpezarija, dnevna soba, terasa i spavaći 
deo: mali hodnik, kupatilo, 2 spavaće sobe i lođa. Ve-
liki parking ispred zgrade. Cena nije fiksna. Za dodat-
ne informacije kontaktirati vlasnika.
Tel. +381 64 836 23 06, Viber +381 63 718 54 90
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U Velikoj Jasikovi kod Zaječara prvi put je održan dvodnevni fe-
stival  „Vlaške lepote Balkana“. U okviru ove nove manifestacije, prve 
večeri je održano  takmičenje u izvođenju izvornih vlaških pesama, 
na kome je učestvovovalo 13 takmičara, u dve kategorije, sa i bez 
muzičke pratnje.  

Prema izboru žirija, kojim je predsedavao Zoran Katić, etnomuziko-
log, u kategoriji bez muzičke pratnje (akapela) najbolji izvođač izvornih 
vlaških pesama je Katica Todorović dok je drugo mesto pripalo Anđeliji 
Čerkaso, a treće Zorici Dudejević. 

U kategoriji sa muzičkom pratnjom najbolji izvođač izvornih vlaških 
pesama je Srećko Prvulović. Drugo mesto osvojio je Stava Gerginović, 
a treće Ljubica Krinić.  

U pripremanju kačamaka najuspešnija je bila Nada Jeremić iz 
Vražogrnca . Odličnim izvođenjem spleta narodnih igara istakla su se 
kulturno - umetnička društva „Graničar“ iz Halova i „Penzioner“ iz Za-
ječara.

Sutradan je prvi festival „Vlaške lepote Balkana” nastavljen izbo-
rom “najlepše Vlajne Balkana”. Prema odluci žirija kojim je predseda-
vao reditelj Narodnog pozorišta iz Beograda Božidar Đurović, titulu mis 
na takmičenju za „Najlepšu Vlajnu Balkana“ ponela je  Sandra Milosa-
vljević iz Zaječara. Prva pratilja je Marija Čokojević iz Zaječara, a druga 
pratilja je Snežana Butarević  iz Bukovča kod Negotina.

One su odabrane između 10  kandidatkinja, koje su se prijavile na 
konkurs za „Najlepšu Vlajnu Balkana“

Celovečernjim koncertom mnogobrojnu publiku je oduševio  popu-
larni pevač  Milan Topalović Topalko.

Festival su organizovali Ustanova Narodno pozorište Timočke Kra-
jine - Centar za kulturu „Zoran Radmilović“, Turistička organizacija gra-
da Zaječara i Mesna zajednica Velika Jasikova, a pokrovitelj je Grad 
Zaječar.          

„VLAŠKE LEPOTE BALKANA“

U VELIKOJ JASIKOVI KOD ZAJEČARA PRVI PUT ODRŽAN
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Sajber nož je nova nada za pacijente sa tumorima koji se ne mogu 
tretirati konvencionalnom radioterapijom, a koji zahtevaju kompleksne 
operacije ili se ne mogu podvrgnuti klasičnoj operaciji… 

Revolucionarnost novog metoda u lečenju opake bolesti sve više 
dobija potvrdu i u praksi. Međutim, u moru „spasonoisnih“ recepata 
i metoda lečenja karcinoma mnogi pacijenti gotovo i da nisu čuli za 
sajber nož. Šta je sajber nož i na koji se način koristi u lečenju tumora? 

Predstavnik atinske klinike Jatropolis, za zemlje bivše Jugoslavije 
dr Čedomir Vukić izašao nam je u susret da naši ljudi budu upozna-
taisa mogućnostima lečenja i uklanjanja tumora sajber i tomo nožem.

-Ovo je zaista idelana prilika da se ljudi, ne samo iz Srbije, nego i 
celog regiona, informišu o radu Jatropolisa i dostignućima ove atinske 
klinike u borbi sa opakom bolešću – kaže na početku razgovora dr 
Vukić, čovek koji se u potpunosti posvetio pomoći pacijentima, kojima 
je dijagnostifikovan rak.

Gospodine Vukiću mnogo je nepoznanica i nedoumica među pa-
cijentima kada je u pitanju tretiranje tumora sajber i tomo nožem i ra-
diohirurgijom upošte. Možete li nam pojasniti o kavim se to tretmanima 
radi i šta su to sajber i tomo nož?

-Sajber nož je prvi i jedini svetski poznati robotizovani radiohirur-
ški sistem koji se koristi za lečenje velikog broja tumora na različitim 
mestima u organizmu. Reč je o milimetarski preciznim aparatima, koji 
bukvalno sprže tumor, a da pritom ne oštećuju zdravo tkivo.

Možete li za naše čitaoce da to kažete jednostavnim,razumljivim 
rečima.

-Narvno! Reč je o kumpjuterski kontrolisanim uređajima koji se 
okreću oko pacijenta i usmeravaju zrake ka tumoru iz čak 1200 različi-
tih uglova čime se postiže neverovatna preciznost i u slučajevima kada 
je bolesno tkrivo teško dostupno.

Dok razgovaramo sad dr Čedomirom Vukićem često nas prekidaju 
telefonski pozivi ljudi koji se interesiju kako mogu da stupe u kontakt sa 
uglednom atinskom klinikom.

-Procedura je vrlo jednostana. Pacijentima koji nam se jave zaka-
zujemo razgovor i tražimo im da ponesu svu lekarsku dokumentaciju 
sa snimcima i dijagnozom. Mi je prosleđujemo u Atinu gde lekarski 
konzilijum daje procenu i donosi odluku da li pacijenta treba podvrgnuti 
tretmanima sajber ili tomo noža.

Pomenuli ste da se sajber nožem tretira veliki broj karcinoma?
-Da! Prva iskustva su u tretiranju odnosno uklanjanju tumora moz-

ga. A danas se, mogu slobodno da kažem, sa velikim uspehom ukla-
njaju tumori pluća, dojke, jetre, materice, jajnika, karlice, pankreasa, 
bubrega, prostate, melanoma, debelog creva, bešike, sarkom, hep-
tocelularni karcinom, arterovenoznemalformacije, adenom hipofize, 

glioblastom multiforme, recidivi tumora ili regioni koji su već tretirani 
zračenjem.

Koliko nam je poznato u svetu postoji samo 80 ovakvih aparata. 
Šta kažu rezultati, kolika je uspešnost posle uklanjanja tumora sajber 
i tomo nožem?

-Ukoliko pacijent dođe na vreme i ako bolest nije u poodmaklom 
stadijumu, da ne kažem u završnoj fazi, onda je procenat uspešnosti 
čak 85 odsto. Nažalost, naša iskustva iz Srbije govore da se pacijenti 
uglavnom jave kad je teško zauzdati bolest i kada nema spasa.

Svi ovi sistemi omogućavaju lečenje visokom preciznošću. Za dve 
i po godine koliko je obolelih preko predstavništva Jatropolisa u Beo-
gradu otišlo na lečenje u Atinu?

-Reč je o više stotina ljudi i ogromna većina njih danas živi norml-
nim životom i ne oseća posledice bolesti. Sa žaljenjem konstatujem da 
je nekoliko njih izgubilo bitku sa opakom bolešću. Reč je o ljudima koji 
su kasno zatražili našu pomoć. Moram da kažem ni da naša klinika 
nije svmoguća, mi nemamo čarobni štapić i nemamo lek za rak. To 
ljudi moraju da shvate, ali tretmne koje mi radimo mogu da pomognu 
da se opaka bolest zaustavi, da se tumori sprže. Naravno nikada ne 
znamo da li će se i za koje vreme ponovo pojaviti i zato pacijentima ne 
dajemo lažnu nadu.

Kakvu saradnju imate sa lekarima u Srbiji, da li vam se javljaju, da 
li šalju pacijente u vaše predstavništvo.

-Upravo sam hteo da istaknem da odlično sarađujemo sa našim, 
pre svega, onkolozima i radiolozima. Dometi klasične hirurgije, kada 
su u pitanju karcinomi su ograničeni i u naučnim krugovima se polako 
probija mišljnje da radiohirurgija daje sve bolje rezultate. Ne čudi nas 
stoga što nam pacijenti često kažu da su došli na preporuku lekara 
neke od naših poznatih klinika. Ne bih da imenujem ali mogu da kažem 
da ih je sve više.

Nemamo ambicije da se reklamiramo ali jednostavno želimo da se 
za nas čuje, želimo da ljudima ulijemo nadu da se bore, da ne klonu 
duhom. Bolest može da se pobedi, a ubeđen sam da je jedan od na-
čina i radiohirugija, kojom se Jatropolis uspešno bavi dugi niz godina.

I na kraju pitanje gde vas ljudi mogu pronaći i kako vas mogu kon-
taktirati?

-Do predstavništva Jatropolisa u Beogradu zaista je jednostavno 
doći. Blizu smo autoputa i sportske dvorane Arena. Nalazimo se u Bu-
levaru Zorana Đinđića broj 101 (lokal 14), a mogu da nam se obrate 
i na telefone: +381 60 322 9999, +381 63 812 0000, +43 667 790 53 
50. Naravno mogu i da nam pišu na mejl: cedomir.vukic@gmail.com, 
cedomir.vukic@yahoo.com

I RAK MOŽE DA SE POBEDI!

DR ČEDOMIR VUKIĆ PREDSTAVNIK 
ATINSKE KLINIKE JATROPOLIS:
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stojanja.
- Prožeta izrazitom 

pobunom, ironijom i sa-
moironijom, a iskazana 
originalnim pesničkim 
jezikom, lirika Vlaste 
Mladenovića, potvrđuje 
da je pevanje najpouz-
daniji put da spoznamo 
prošlost i sadašnjost, 
zavičaj i udaljeni svet i 
da na osnovu toga spo-
znamo pravo mesto, koje 
će pripadati čoveku u bu-
dućnosti, rekao je o po-
eziji ovogodišnjeg laure-
ata Drainčeve nagrade, 
predsednik žirija Goran 
Maksimović.

Dobitnik nagrade 
„Drainac“ pesnik iz Negotina Vlasta Mladenović je zahvaljujući na istoj, 
rekao da je vest o tome za njega bila pravo iznenađenje, kao svetlost i 
kao grom iz vedrog neba, zato što nikoga kako kaže, nije zadužio, kao 
i to da je poezija sve što ima i sve što može da pruži.

- Ova nagrada je ujedno i nada za sve usamljene pesnike, sa-
mosvojne, ali i istinoljubive i čovekoljubive, kao što je i sam Drainac 
bio. On je pesnik sa loše adrese, kako je Crnjanski aludirao na sve 
pisce koji žive u nekakvim malim mestima, provincijama ili iz nje dola-
ze. Za Drainca me pesnička sudbina veže mnogo više nego što sam 
svestan, a sa čijom poezijom korespondiram više decenija, ispisujući 
svojevrsni monolog sa njim. Jedno ipak znam, ja sam pesnik jugoistoč-
ne Srbije. To je ona lirska linija, koja se proteže iskonski od Kosova do 
Negotina. Mada su ovo predeli koji su dali najveće junake, epske di-
menzije i tragedije, ovde su se ispevale najlepše narodne lirske pesme 
na Balkanu, tužne, a svetle, kako ih je najbolje definisao Vladan Nedić. 
Na tom duhovnom nasleđu iznedrio se veliki Drainac i njegova lirika, 
rekao je dobitnik nagrade Mladenović besedeći o Draincu.

Prema njegovom mišljenju Drainac je pesnički junak, koji se sam 
borio protiv svih svojih savremenika koji su ga ignorisali, zato i jeste 
čovek veći od svih njih.

- Ono što je Sima Milutinović Sarajlija rekao za Hajduk Veljka, to se 
može reći i za Drainca kroz stihove „Sam je Rade jedna vojska bio“. I 
vodio je on veliku borbu, neravnopravnu, branivši svoje dostojanstvo, 
svoju poziciju „loše adrese“ juga. Borio se za istinu, bio je veliki rodo-
ljub i kosmopolita u isto vreme. Samo takav spoj i splet ratnih okolnosti 
i građanskog rata, kada mu je život zbog svake reči bio ugrožen sva-
kog momenta, a koji  se uzdizao iznad svakog zla, mogao je da da 
velikog Čoveka. I nije tačno, kako su njegovi savremeni zlobnici hteli 
da prikažu, da je on po prirodi svojoj, po svom karakteru, kavgadžija, 
bundžija, buntovnik bez razloga, nego je morao da se junački bori za 
svoju poeziju i pravdu. Nije bio ni pijanac, kafanski skandal majstor, 
već je boemija bila njegova odbrana, a piće samo uteha. I izborio se za 
svoje mesto i za vanserijsku liriku velikim talentom i natčovečanskom 
bitkom, a najposle i žrtvom, kako to obično biva sa istinskim junacima, 
podvukao je ovogodišnji laureat Drainčeve nagrade pesnik iz Negotina 
Vlasta Mladenović.

Vlasta Mladenović, književnik iz Negotina, objavio je preko 20 
knjiga, dobitnik je mnogih prestižnih nagrada i  zlatne značke Kultur-
no-prosvetne zajednice Srbije

Poštovaoci Drainčevog lika i dela i brojni ljubitelji njegove poezije 
i ove godine su se tradicionalno, najpre, okupili na Platou umetnosti 
u podnožju Hisara, pred njegovom bistom, kako bi mu odali počast i 
ukazali poštovanje. Na spomen bistu Rada Drainca ove godine vence 
pijeteta su položili ovogodišnji laureat pesničke nagrade „Drainac“ Vla-
sta Mladenović iz Negotina i predsednik Opštine Prokuplje Aleksandar 
Simonović.

Stihove u čast ovog velikog pesnika iz Toplice tom prilikom  govorili 
su dramski umetnik iz Beograda Vico Dardić i dobitnik nagrade pesnik 
Vlasta Mladenović.

Ovogodišnja 49. po redu književna manifestacija  „Drainčevi su-
sreti pesnika“, posle toga je nastavljena uručenjem  nagrade u Opštini 
Prokuplje. Laureatu pesničke nagrade „Drainac“ Vlasti Mladenoviću 
istu je uručio predsednik Opštine Prokuplje Aleksandar Simonović. On 
je istakao važnost održavanja ove manifestacije u Toplici sa tradicijom 
dugom skoro pola veka.

Žiri za dodelu pesničke nagrade „Drainac“ u sastavu Goran Mak-
simović, Dragan Barjaktarević i  akademik Milovan Danojlić, ove godi-
ne je od 50 knjiga poezije objavljenih u 2017. godini na srpskom go-
vornom području, odlučio da ona pripadne pesniku iz Negotina Vlasti 
Mladenoviću, za knjigu poezije „Lokalitet i svet šarkamenskih rima“. 
U obrazloženju između ostalog stoji, da Mladenović predstavlja ispo-
vest pobunjenog pesnika, koji sažima iskustva prošlosti i sadašnjosti, 
poezije i istorije i izvodi zaključke o smislu savremenog pevanja i po-

PESNIČKA NAGRADA “DRAINAC”

VELIKO PRIZNANJE NEGOTINSKOM 
PESNIKU VLASTI MLADENOVIĆU
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Festival „Jelo i delo“, treći po redu, održan je prtoteklog vikenda u 
Negotinu. U lepom ambijentu restorana „Konak“, u centru grada, ljubi-
telji dobre knjige mogli su da uživaju sjajnom i duhovitom predstavlja-
nju dva romana, ali i i u ukusnim zalogajima. 

Prve večeri je Aleksandar Gatalica, književnik, dobitnik NIN-ove 
nagrade, prevodilac sa starogrčkog i muzički kritičar, pripremao je jelo 
rižoto milaneze sa belim vinom „Matalj“ i i sa puno ljubavi govorio o 
romanu „Lagum“ Svetlane Velmar Janković.

Drugo veče festivala, književna kritičarka, teoretičarka, profesorka 
i autorka udžbenika, Ana Stišović pripremala je biftek u sosu od peču-
raka, meda, kupina i crvenog vina „Matalj“ (po receptu iz 1290. godine) 
i govorila je o delu „Ime ruže“ Umberta Eka. 

Bila je ovo izuzetna prilika za one koji su pročitali ovaj poznati ro-
man za dodatno razumevanje, a za one koji nisu da ga uvrste u svoje 
čitalačke planove

U pratećem, književnom programu, pod nazivom „Knjigohranilište“, 
u promotivnoj sali na dečjem odeljenju, predstavljen je novi, naučni 
roman Aleksandra Gatalice „Poslednji argonaut“, u izdanju „Službenog 
glasnika“. 

Pored autora, o romanu je govorila i dr Ana Stišović. Inače, posle 
premijernog predstavljanja u Beogradu, ovo je druga promocija šesna-
estog romana Alekdandra Gatalice.

Organizator manifestacije je Narodna biblioteka „Dositej Novako-
vić“ Negotin, u saradnji sa Turističkom organizacijom opštine Negotin i 
vinarijom „Matalj“ i pod pokroviteljstvom Opštine Negotin.

Na kraju, ali ne i najmanje važno, restoran „Konak“ je ustupio pro-
stor za festival, a kao i prethodne dve godine, sve sastojke za oba 
jela donirala je porodična kompanija DOO „Tekijanka“, na čemu im se 
organizatori srdačno zahvaljuju.

NARODNA BIBLIOTEKA „DOSITEJ NOVAKOVIĆ“ NEGOTIN

FESTIVAL “JELO I DELO” POSLASTICA 
ZA LJUBITELJE PISANE REČI 

I DOBROG ZALOGAJA
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Biblioteka „Centar za kulturu“ Kladovo, vrelo kladovsko avgustov-
sko kulturno leto,  započela je izložbom “Večiti krug” koja je predstavila 
pojaseve Etnološke zbirke Narodnog muzeja u Zaječaru. Autor izložbe 
je dr Dejan Krstić, etnolog i antropolog, muzejski savetnik Narodnog 
muzeja u Zaječaru.

U znak sećanja na talentovanu mladu sugrađanku, Milicu Popo-
vić, koja je iznenada preminula u svojoj 18 godini, u znak poštovanja i 
sagledavanja muzike kao oblika umetnosti koji budi i oplemenjuje biće 
usmeravajući je ka lepom i plemenitom, priređen je peti memorijalni 
koncert „Pevamo za Milicu“ u čijem programu učestvuju njeni prijatelji 
sa muzičkih akademija iz Niša i Beograda. Priređena su dva koncerta, 
jedan u porti crkve „Sveti Đorđe“ gde je nastupio hor „Sotirija“, a drugi 
u večernjim satima u Clubu mladih Doma omladine gde je nastupio rok 
sastav „Medijana“.

Peti put je priređena festivalska manifestacija „Kazan Kult“ koju su-
finansira Ministarstvo kulture i informisanja RS, kao autorski projekat 
Žakline Nikolić, direktorke Biblioteke „Centar za kulturu“ u Kladovu. Tim 
povodoom priređena je međunarodna konferencija o nematerijalnom i 
prirodnom nasleđu Dunava, koja 
je okupila eminentne stručnjake 
iz oblasti kulturnog nasleđa, za-
štite, njegovog tumačenja, oču-
vanja i predstavljanja. 

Učesnike konferencije u ime 
opštine Kladovo pozdravila je 
Milena Velišić-Božanović, zame-
nica predsednika opštine Klado-
vo. Moderator konferencije je bio 
Nebojša Bradić, režiser, glavni i 
odgovorni urednik Kulturnog 
programa RTS-a i bivši ministar 
kulture Republike Srbije. 

Usledila je tematska konfe-
rencija gde su pored kolega iz 
Rumunije (Drobeta Turnu Seve-
rin) i Bugarske (Vidin), svoja stručna izlaganja predstavili mnogobojni 
stručnjaci iz Srbije i  Prof. dr. sc Tomislav Šola iz Zagreba, direktor 
“Best in Heritage”.

Posebno se izdvojilo predavanje i prezentacija Dr Slavice Vujović, 
dipl.inž. arh. konezervator iz Pokrajinskog zavoda za zaštitu spomeni-
ka kulture Novi Sad, koja je pre dva meseca u Nemačkoj dobila Veli-
ku nagradu „Grand Prix“ za projekt restaraucije tvrđave na Dunavu u 
Baču. 

U večernjim satima priređena je promocija knjige „Tvrđave na Du-
navu“, grupe autora u izdanju RTS i IK „Prometej“. Promocija je na 

kladovskom keju okupila veliki broj publike koja je uživala u besedama 
Nebojše Bradića, glavnog i odgovornog urednika Kulturnog programa 
RTS-a; Dragana Inđića (RTS izdavaštvo) i Zorana Kolundžije, direktor 
IK „Prometej“. Promociju je svojom solističkom interpretacijom ulepša-
la Ivana Boldorac.

Potom je usledila projekcija tv filma autora Svetlane Ilić i reditelja 
Ivane Stivens, a u produkciji RTS „Putevi rimskih imperatora – U klisuri 
legionara“.

Čitanju i knjigama u čast priređen je Dečji bazar sa bogatim fon-
dodm nagrada za sve koji su odgovorili na veliki broj pitalica na temu 
biblioteke i jubijela koji se obeležava u čast 145 godina od formiranja 
prve čaitaonice u Kladovu. Tim povodom, nastupila je i Svetlana Matić, 
pesnikinja iz Beča koja živi i u Brzoj Palanci. Ona je čitala stihove iz 
svoje knjige „Majka“ i poklonila je nekoliko primerka svojih knjiga oku-
pljenoj deci na dečijem bazaru.

Zadnjeg dana avgusta, završen je 6. Foto nagradni konkurs „Knji-
ga, ti i leto“ na koji je pristigao rekordni broj fotografija.
  Pratite kulturna dešavanja u Kladovu na www.kulturakladovo.rs

FESTIVALSKO AVGUSTOVSKO 
KULTURNO LETO

KLADOVO
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Tekija se odavno prepoznaje po somovijadi, a neizostavni deo 
„Zlatne bućke“ je i Jovica Vojimirović poznatiji kao Joca Krofna koji 
svojim šnajderskim santimetrom već 35 godina meri ulovljene somove. 
Ove je godine Joca Krofna izmerio 44 soma koliko su 52 alasa iz 21 
grada iz Srbije, Mađarske, Republike Srpske i Italije, nakon dva dana i 
12 sati provedenih na vodi, doneli na merenje. 

Nisu svi imali podjednako sreće, jer 
se na obalu sa vode praznih čamaca 
bez ulova vratilo 16 od 26 posada. Uku-
pan ulov bio je težak 155,8 kilograma 
i organizatori kažu da je ulov čak bolji 
od očekivanog, budući da u ovo vreme 
riba slabo „radi“. 

Domaći teren, bućkalo se od poto-

pljenog ostrva Ada Kale do Hajdučke vodenice, nije bio presudan jer 
su osim Tekijanaca dobrim plasmanom mogli da se pohvale i gosti sa 
strane. Šapčanin Branislav Stanković i Tekijanac Petar Jonović su ulo-

vom osam somova ukupne težine  39,7 
kilograma obezbedili titulu pobednika 35. 
„Zlatne bućke“. 

- Ranijih godina je svaki čamac dono-
sio po 50 – 60 kilograma, preko 1.000 ki-
lograma za takmičenje, a sada čak deset 
puta manje nego nekad – kaže član žirija 
Zoran Dinulović, Tekijanac iz Pančeva, 
desetostruki prvak “Zlatne bućke”.

Samo soma manje, sedam, ulovi-
li su Ištvan Bata iz Martonoša  i  Žarko 
Čekerdžin sa Pala, ali je njihov ulov bio 
upola lakši i iznosio je 16,7 kilograma. 
Višestruki pobednici somovijade, Goran 
i Zoran Milivojević iz Kladova morali su 
da se zadovolje trećim mestom i ulovom 
šest somova teških 1,8 kilograma.  

- “Đerdapsku buć-
ku” izdvaja ova lepo-
ta ovde, Dunav kao 
more, divni ljudi. Ja 
uvek dođem pet, šest 
dana ranije i družim 
se i uživam - ističe 
Branislav Stanković 
iz Šapca, kome je ovo 
16. “Zlatna bućka”.

Som rekorder ove 
godine bio je dug 111 
santimetara i težak 
13,5 kilograma,a ulo-
vili su ga Branislav 
Petrović iz Velike Vrbice i Dejan Jonović iz Beograda. Som manji od 60 
centimetara ne ulazi u konkurenciju i vraća se u vodu, staro je pravilo 
ovog tradicionalnog nadmetanja.

Bućka je inače drevni alaski 
alat, drvena ili metalna palica du-
žine oko 50 cm sa zaobljenim kra-
jem kojim se ravnomerno udara po 
površini vode i time proizvodi neo-
bičan zvuk. Taj zvuk pokreće soma 
iz dubine ka površini vode gde 
ga čekaju specijalno pripremljeni 
mamci: rovci, gliste, pijavice, dur-
dubaci i slično. 

- Opština Kladovo je prepoznala ovu manifestaciju, kao bitnu za 
razvoj turizma u našoj opšti-
ni i u velikoj meri je podrža-
la njenu organizaciju. Naišli 
smo i na razumevanje Mini-
starstva za državnu upravu 
i lokalnu samoupravu koje 
je finansijskim sredstvima, 
takođe, pomoglo organizaci-
ju ove manifestacije – kaže 
David Đurđević, direktor Tu-
rističke organizacije opštine 
Kladovo.

Na “Zlatnoj bućki” nije 
izostalo ni kuvanje tradicio-
nalne riblje čorbe, a mnogobrojni gosti su mogli da uživaju i u dečjem 
karnevalu, izboru najlepše okućnice, takmičenju dece u pecanju ribe 
udicom na plovak “Tekijanka kup”, kao i u Kočinom turniru u malom 
fudbalu.

U TEKIJI ODRŽANA 35. ZLATNA BUĆKA ĐERDAPA

MANIFESTACIJA BITNA ZA RAZVOJ 
TURIZMA U OPŠTINI KLADOVO







                          Avgust 2018.ZAVIČAJ

Prvi auto tuning show održan prošlog vikenda u Majdanpeku,  oku-
pio je preko  40 učesnika  iz zemlje i inostranstva, koji su se nadmetali 
u German stylu, Nacionalnoj  klasi, Beginner, Extreme i još nekoliko 
disciplina. Posebno atraktivna disciplina zaljubljenicima u četvorotoč-
kaše bila je drift gde su vozači škripom guma, vriskom motora publici 
dočarali ovaj sport. 

Brojni ljubitelji automobilizma ovog vikenda prisustvovali su prvom 
auto tuning showu u Majdanpeku. Prema rečima organizatora, ovakvi 
skupovi nisu samo takmičarskog karaktera, već je glavni cilj druženje 
među učesnicima. 

- Takmičari su nam došli iz cele 
Srbije, koliko ja vidim po tablicama 
prisutnih automobila, došli su nam 
takođe prijatelji iz Bugarske A.S.C. 
JIKO - MOTORSPORT, koji su 
izložili svoje trkačke automobile za 
Drift i Rally. Mogu vam reći da sam 
ja iskreno zadovoljan, za prvi put 
je ovo izvanredno, pogotovu što u 
Istočnoj Srbiji ima malo automobi-
la koji se takmiče i koji su modifi-
kovani za Tuning&Styling, ispričao 
je za Zavičaj Dušan Karabašević, predsednik udruženja Playing cars 
famiily Majdanpek.

Brojni zaljubljenici u četvorotočkaše  okupili su se  na platou kod 
Rajkove pećine i uži-
vali u ovoj jedinstvenoj 
izložbi  automobila. Auto 
skupovi  za ljubitelje 
ovog sporta prilika su da 
učesnici upoznaju neke 
nove atraktivne staze 
i da steknu neko novo 
iskustvo .

Prijatno smo iznena-
đeni brojem vozila koji je 
danas prisutan na ovom 
prostoru, jako lep ambi-
jent, uvek je lepo kad je 
u prirodi jedno druženje 
i okupljanje, kazao je 

Aleksandar Jokić gost iz Beograda.
- Konkurencije ni na ovom takmičenju nije manjkalo, ali su neki 

parametri bili presudni za konačnu odluku. Bilo je teško, dosta lepih 

automobila, ali organizator je spremio puno pehara i puno klasa, tako 
da će sve biti kako treba rekao je sudija Marko Skaljac

Stvarno sam zadovoljan, dobra je konkurencija, dobar odziv ljudi, 
kvalitetnih vozila. Ja se sad prvi put takmičim za tako nešto i za prvi 
put, utisci su sjajni izjavio je Bojan Marković

Bila je jaka 
konkurencija, ali 
dobro je, borimo 
se do kraja reči 
su Nikole Momi-
rovića.

Z a d o v o l j n i 
smo! Kao što vi-
dite iza nas veliki 
broj pehara, orga-
nizator se potru-
dio, možda je tre-
balo više vozila, 
ali za prvi put više 
nego očekivano, 
koji je bio pobednik u izboru najbolje felne, Zoran Jokić.

Na prvom auto tuning showu organizator je Playing cars 
family Majdanpek dodelio je i nagrade za Najbolju felnu Zo-
ranu Jokiću, Najjači auspuh Dobromiru Dilovu iz Bugarske, 
Begenner Milošu Milosavljeviću, Street Nikoli Momiroviću, 
Extreme Goranu Iliću, Oem+ Borisu Jovanoviću, Nacionalna 
klasa Aleksandru Milenkoviću, German styile Igoru Krsmano-
viću i najlepši auto manifestacije Goranu Iliću.

U MAJDANPEKU ODRŽAN PRVI AUTO TUNING SHOW

NOSTALGIJA SA MIRISOM 
ASFALTA I BENZINA
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Mladi Savo Kovačević, rođen u Tulnu, najbolji je tekvondista Au-
strije i pod grbom Austrije osvojio je mnoštvo medalja. Savo, čiji su ro-
ditelji rodom iz Bijeljine, je tek nedavno postao punoletan, a borilačkim 
veštinama počeo je da se bavi sa šest i po godina.  

Na nagovor roditelja i prijatelja probao je tekvondo i zavoleo taj 
sport, a već sedam godina je član austrijske reprezentacije.

Do sada se borio na svetskim i evropskim prvenstvima i takmiče-
njima širom sveta. Već četiri godine zaredom Savo je sportista godine 
Tulna, a u pokrajini Donja Austrija za sportistu godine proglašen je 
2015. i 2017. godine. Čak 17 puta je osvajao titulu prvaka Austrije, pa 
i ne čudi činjenica da je glavni takmičar u reprezentaciji.

Brojne medalje, a ima ih oko 220 u svojoj sobi, najbolje govore o 
uspehu mladića srpkog porekla, koji je, kako sam kaže, sebe pronašao 
u tekvondou.

Savo kaže da bi rado nastupao pod grbom Srbije, ali da, iako je 
član austrijske reprezentacije, na takmičenjima najviše vremena pro-
vodi sa članovima srpske nacionalne selekcije.

- Poznajem sve reprezentativce iz Srbije, a i Milicu Mandić sam 
upoznao na takmičenjima - ponosno ističe svoje korene mladi spor-
tista.Rado se seća i Evropskog prvenstva u Beogradu, kada je čitava 
nacionalna selekcija Srbije navijala za njega u borbi za medalju.

- Naši tekvondisti su odlični. Da imaju finansije na raspolaganju 
kakve imaju neke druge zemlje sigurno bi bili najbolji na svetu - dodaje 
Savo.

U austrijskoj reprezentaciji, kaže, nema tog prijateljstva i pomoći, 
koji karakterišu srpski tim.

Prošle godine je Savo, koji je jedini našeg porekla u austrijskom 
timu, na Evropskom prvenstvu osvojio treće mesto.

- Teško je bilo i da se nametnem zbog svog imena i porekla.
Kako bi se stalno usavršavao u sportu Savo ima trenere ne samo u 

Donjoj Austriji, već i u Nemačkoj, a i putuje po celoj Evropi na dodatne 
obuke.

- Želim jednog dana da postanem svetski prvak. Do sada sam na 
Svetskom prvenstvu ulazio među osam najboljih i to mi je za sada 
najveći uspeh na tom takmičenju - kaže Savo i dodaje da u borbi nema 
emocija protiv koga god nastupao, ali da van borilišta voli da se druži 
pre svega sa srpskim reprezentativcima.

Savo je završio gimnaziju, gde je bio dobar i uzoran đak, a želi da 
upiše Medicinski fakultet.

Mladi i talentovani 
fudbaler Bogdan Lešić 
rođen je 2003. godine u 
Bregencu u Austriji, a pore-
klom je iz Teslića u Republi-
ci Srpskoj.  

Prošle sezone je igrao 
za U16 FK Volfurt. Bio je 
kapiten, veoma miran i sta-
ložen i davao je moral celoj 
ekipi. Sada je prešao u viši 
rang i igra za U16 A, takođe 
u Volfurtu.

Fudbal trenira već šest 
godina, igra na poziciji de-
snog krila, a želja mu je da 
ide u Partizanovu školu fud-
bala.

U kamp na Zlatiboru, 
koji je i ove godine organi-
zvao FK Partizan, nije mo-
gao da ide zbog obaveza 
u školi i mnogo žali zbog 
toga.

Kako sam navodi, Bogdan ima želju da zaigra za Partizan i ita-
lijanski Juventus. A najveća želja mu je da igra za reprezentaciju 

Srbije, a posebnoi bi voleo da zaigra uz Aleksandra Mitrovića.

Moto klub „Free Rider – 17“ iz Prahova  
organizovao je uspešno prvi moto skup u ovom krajinskom selu.

Prvi skup ljubitelja dvotočkaša u Prahovu okupio je bajkere iz 
Negotina, Bora, Kladova, Knjaževca, Zaječara, Majdanpeka, Ze-
muna, a stigli su i bajkeri iz Slovenije, Bugarske i Rumunije.

Okupljanje bajkera počelo je čitanjem molitve i osveštanjem 
motora, koje je obavio protojerej stavrofor Ranko Aleksić. Otvara-
nju Moto skupa prisustvovali su i Bogdan Gugić, zamenik predsed-
nika Skupštine opštine Negotin i Dalibor Mašić, član Opštinskog 
veća opštine Negotin zadužen za sport i omladinu.

Veliku pažnju učesnika moto skupa, ali i posetilaca privukle 
su bajkerske igre. 
U obaranju ruku 
najuspešniji je bio 
Nemanja Đorović, 
Dejan Jeremić je 
najbolji je bio u spo-
roj vožnji, dok je eki-
pa „Free Rider – 17“ 
pobedila u nadvlače-
nju konopca.      

U muzičkom pro-
gramu učestvovali 
su HiWatt, Red Dan-
ger, The Dunsters i beogradski sastav „Kraljevski apartman.

Pokrovitelji prvog Moto skupa u Prahovu bili su Opština Ne-
gotin, Mesna zajednica Prahovo i Turistička organizacija opštine 
Negotin, a organizaciju su pomogli i HE „Đerdap 2“, Kompanija 

„Eliksir Prahovo“, kao i brojne privatne firme i pojedinci.

MLADI 
SAVO KOVAČEVIĆ 

NAJBOLJI 
TEKVONDISTA 

AUSTRIJE



  Logopedsko – defektološki tretman 
sa decom predškolskog i školskog uzrasta:  

   - podsticanje razvoja govora 
u ranom uzrastu, korekcija glasova
      - deca sa posebnim potrebama, 

- deca ometena u psihofizičkom razvoju
   Čuvanje dece sa posebnim potrebama i 

dece ometene u psihofizičkom razvoju 
uz adekvatnu stručnu pomoć 

u kućnim uslovima.
  Diplomirani logoped defektolog 

sa dugogodišnjim praktičnim iskustvom
  Suzana +381 60 407 58 00
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